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SOUS-FREFECTURE
DE SEDAN
ng208 SEDAN CEDEX
Sedan, le
Tel - 03.24.27.11.41.
Fax:03.24.20.10.50,

ARRETE n®17/97
CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR
LA SOCIETE FOSECO A DONCHERY

Le Préfet des Ardennes
Chevslier de la Légion d'hanneur

Fl

- |z loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartilion deg eaux
et & la lutle conire leur pollulion ;

- VU la loi n° 76.663 du 19 juillet 1976 retative aux installations classées pour la protection
de ['environnament ;

-VUla loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ,

- ViU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application des lois
susvisées, notamment larlicle 34-1 ;

- VU le décret modifié 82-389 du 10 mai 1982 relalif aux pouvoirs des Préfets et a l'action
des sarvices et organismes publics de |'Elat dans les départements ;

“VUle décret 92-604 du er juillet 1992 portant charte de la déconcentration ;

- VU l'arrété ministériel du 1er mars 1993 relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environpement soumises & auiorisation ;

- VU les arétés préfectoraux des 18 janvier 1980 et 29 décembre 1982 et laméte
complémentaire du 18 avril 1986 réglementant les activités exercées par la Société
FOSECQ a DOMNCHERY ;

- VU |a demande d'autorisation introduite par ta Société FOSECO 4 DONCHERY ;

- VU les proposifions de linspecteur des installations classées pour la proleclion de
l'envirannement en date du 22 aolt 1697,

- VU l'avis 6mis par le consail départemental d'hygiene dans sa séance du 8 sepiembre
1997,

- VU ia lettre adressée au directeur de la société FOSECO portant a sa connafssancea le
projet d'arrété préfectoral statuant sur cette affaire |

- VU la réponse du diracteur de la sociéte FOSECO.
ARRETE



i P ITRET 7 CONDITIONS GENERALES 5.

ARTICLE 1 : OBJET

1.1 - Activités autorisées

La soctété FOSECO dont le siége social est situé 4 BP 1, 08350 DONCHERY est autorisée sous réserve du respect
des prescripticns du présent arrété, 4 exploiter sur le territowe de la commune de DONCHERY, les installations

swivantes visées dans le tableau ci-dessous

ﬁ_’RubﬂE[uaﬂf 3

1131.1b

Stockage de substances ¢t préparation toxigues

solides

» poudres de décrassape ds type COVERAL et
ALUFLUX

150t

bit. 7

1450.2.a

Stockage de solides facilement inflammables

v phosphore ronge conditionné en tubes : 150 kg

v sodium métallique conditionné en tubes et en fiits
400 kg

+ poudres exothermiques de type Ferrux 140 ©

+ produits filirés exothermiques ou isolants ds type
tianchons, Kalminex et Kalmin : 250t

200 550 kg

bat. 7

253.2

Dépot sérien de liquides inflammables
» diluant liguide ; 50 propanol : 30t
v enduits : moldote, fsomol et isogel : 90 £

Volume
équivalent
< 3 100 m’

Nord du
biit. 7

1130,1

Paolychlorabiphenyles, polychloroterplenyles
utilisation de composants, appareils et matériels
imprégnés contenant plus de 301

» un ransformateur au PCB

biit. 30

195

Dépit de ferrosilicium
» alliage de type Inoculin &t Superseed (100 1)

210¢

1411

Réservoir de gaz comprimés renfermant des gaz
inflammables
» dépdt de gaz propane

It

NC

A - Antorsation - D Déclaration - NC : Won Classé

Les dispositions des amétés préfectoraux des 18 janvier 1980, 29 décembre 1982 et 14 avril 1936 sont reprises
en tant que de besein dans le présent arrélé,

1.2 - Installations soumises a4 déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées ou les opérations au titre de Ieau,
soumises A déclaration, citées 3 larticle 1.1.



ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'établissement est situe et exploite conformément anx
plans ¢t descriptifs joints & la demande d'autonisation.

Les installations citées & Particle 1.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sor le plan de situation de 1'usine
annexé au présent arrété (les bitiments non hachurés font Pebjet de la cessation d’activite).

2.2 - Périmetres d'isolement

$i 1me on plusicurs instatlations engendrent un périmétre d'isolement ou de limitation de I'urbanisation, lexploitant
doit informer l'inspecteur des installations classées de toute cession ds terrain et de tout projet de construction ou
d'aménagement parvenu & sa connaissance lorsqu'ils sont i 'ntédeur du périmétre d'isolement engendrés par ses
installations.

2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire 3 Pesthétique du site et tient réguliérement & jour
un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus
en permanence. Les abords de Pétablissement, placés sous le contrdle de l'exploitent sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté. Notamment les émissaires de rejet et leur périphéries font 'objet d'un soin particulier.

2.4 - Contriles ¢t anglyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, inspectenr des installations classées
peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spéeifiques, des prélévements et analyses soient effectués par
un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'sst pas agréé & cet efier, dans le but de verifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnds par ces opérations sont 4 la charge de

l'exploitant,

2.5 - Contrbles ingpinés

Llinspecteur des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un prEATLSME
tiers chaisi par lui-méme, de préfévements et analyses d'effluents liquides ov gazews, de déchets ou de sols ainsi qus
l'exéeution de mesures de niveatrt sonores. 1l peut également demander |z contrfle de ['impact sor le milieu récepteur
de l'activité de Ventreprise, Les fais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont & la charge de exploitant.
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ARTICLE 3 : PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 - Origine de I'approvisionnement en eau
Lz site est approvisionné en ean potable par le réseav de la ville de DONCHERY,

3.2 + Cessation d'utilisation d'un foraze en nappe

1.2.1 - La mise hors service d'un forage doit &tre portée A la connaissance de Vinspection des installations
tlassées.

3.2.2 - L'exploitant prendra tqutes les mesures appropriées pour 1'obturation ou le comblement de cet onvrage
afin d'empécher la pollution des nappes d'eau souterraimes. Ces mesures devront étre définies en linison avec un
hydrogéologue extéricur et soumises 4 'apprabation de linspection des installations classées et du service chargé
de la police des sanx soufermaines.

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 - Canalisations de transport de fluides

4.1.1-Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents polluds ou
susceptibles de 1'étre doivent ire étanches et rdsister 4 l'action physique et chimique par les produits qu'elles

contiennent,

4.1.2 - Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de g'assurer de leur bon état et de leur étanchéite.

4.1.3 - Elles doivent &ire repérées conformément aux régles en vigueur,

4.2 - Plan des réseauy

Un schéma de tous les réseaix et un plan des égouts doivent étre &tablis par l'exploitant, réguli¢rement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés.

Ils seront tenus & la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de
BECOUTS.

4. - rvpirs

4.3. 1 Les eéservoirs de produits polluants on dangerein non soumis 3 la réglementation des appareils 4 pression
de vapeur ou de gaz, ni 4 celles relatives au stockage des liquides inflammables doivent satisfaire aux dispositions

suivanies :
v gi leur pression de serviee est inférieure 4 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité 4 l'eau par eréation

d'une surpregsion égale a 5 cm d'eau,
v gi leur pression de service est supérieure 4 0,3 bar, les réservoirs doivent :
. porter 'indication de la pression maximals autorisée en service,
. &tre mumis d'un marométre et d'une soupape ou organe de décharge taré i une pression égale 4 an moing
1.5 fois la pression en service.

4.3.2 - Lea evsais prévus ci-dessus doivent éire renouvelés aprés tonte réparation notable ou dens le ¢as od le
réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

-
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4.3.3 - Ces réservoirs doivent étre équipés de manitre 4 poovoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout
moment ¢t empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.3.4 - Lesréservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes
ou de donner naissance 4 des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent £tre implanids et explaités de
maniére telle qu'il ne soit aucnnement possible de mélanger ces produits.

4.4 - Cuvettes de rétention

4.4.1- Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une potlution des eawx o des sols doit Ere associé 4 une
capacité de rétention dont le volume doit étre an moins égal 3 la plus grande des denx valenrs suivantes

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

»  50% dela capacitd globale des réservoirs asgociés.

4.4,2 - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 200 Jiwes, la capacité de
rétention doit étre au moins égale 4 :
+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fitts,
+ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans &tre inférienrs d 600 lifres {ou & la capacilté totals
lorsque celle-1a est inférieure & 600 litres),

4.4,3 - Les capacités de rétention doivent &tre étanches aux preduits qu'elles pourrajbnl; contemnir et résister A
I'action physique st chimique des fluides. 11 en est de méme pour lenr dispositif d'obturation qui doit Sire maintenu
fermé.

4.4.4 - L'&anchéité du {ou des) réservoir associé(s)  une cuvette de rétention doit pouvoir éire confrolée é tont
moment.

4.4.5- Les éservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas Etre associés a une méme
rétention,

4.4.6- Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernas ainsi que les aires d'exploitation doivent
&tre étanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fisites éventuelles vers une rétention d'un volume
dimensionné en conséquence. :

4.4.7 - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre
réalisés sur des aires étanches et aménagéas pour la récupération des lixiviats et des eaux de ruissellement.

ARTICLE 5 ;: COLLECTE DES EFFLUENTS

Tous les effhuents aqueux doivent étre canalisés.

Les seaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non poliuées (et les autres eaux non poliuées
g'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluges.

En complément des dispositions prévues & l'article 4.1. du présent arréte, les réseaux d'égouts doivent étre congus
et aménagés pour permetire leur curage. Un systéme de déconnexion doit permetire leur isolement par rapport i
l'extérieur.

Les collecteurs véhiculant des saux polluges par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'éire, doivent &tre
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.



ARTICLE 6 : REJETS

6.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents produils par I'installation sont :

(D les eanx exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'€tre polluces,

® les caux usées ; les eaux ds proctdd, les eaux de lavages des sols, Jes eaux polludes lors d'un accident ou dun
incendie (v compris les eaux utilisées pour l'extinction),

@ les eaux domestiques : les eaux vannes, les eans des lavabos et douches, leg eaux de centine.

6.2 - Dilution des effluents

Tl sst interdit d'abaisser les concentrations en substances polinantes des rejels par simples dilutions autres que celles
réspltant du rassemblement des efflnents normaux de 'établissement ou celles nécessaires 8 la bonne marche des

mstallations de traltement.

6.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans les nappes d'eaux souterraines est interdit.

6.4 - Caractéristiques générales des refets

Les effluents rejetés doivent Sire exempis |
v de matidres flottantes,
v de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien nature! directement ou indirectement des paz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou oderantes,
» de tons produits susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des mafiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bor fonctionnement des

ouvrages.

De plus :
» ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou & sa reproduction ou A sa valeur alimentaire,
+ ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature & favonser la

manifestation d'odevrs on de saveurs.

ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1 - Eaux exclusivement pluvinles
Les caux pluviales sont évacuées par le réseau d’assainissement de la ville de DONCHERY.
7.2-Ea mesti

Les ¢aux domestiques doivent 2ire traitdes et évacuées conformément aux instructions en vigueur concernant
V'agsainissement individuel.

43 - Eaux d’extinction d'incendie

Ces eaux doivent étre récupérées et stockées sur le site. Elles seront traitées comme un déchet de I'établissement et
éliminées comme tel.



ARTICLE & ; CONDITIONS DE REJET

8.1 - Congeption et aménagement des guvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent &tre aménagés de maniére d réduire autant que possible Ja
perturbation apportée au milien récepleur, aux abords du point de rejet, en fonction de 'utilisation de I'eav &
proximité immédiate et & 'aval de celui-cl, ef anc pas géner la navigation.

1ls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milien técepienr,

8.2 - Points de prélévements

Sur chaque owvrage de rejet d'effluents liquides doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure.

Ces points doivent &ire implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de mamére a ¢e que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou abstacles gitués & l'aval et que l'effluent scit suffisamment
homopéne.

Ces points doivent ire aménagés de maniére 4 Sire aisément accessibles et permetire des interventions en -fonte

sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour freiliter les interventions d'organismes extérieurs
3 Ja demande de l'inspection des installations classées ¢t du service chargé de 1a police des eaux.

ARTICLE 9 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement, P'exploitant devra tre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures e
sauvegarde A prendre pour ce qui CONCErne les personnes, la faune, la flore, les ouvrage exposés & cette polludion,
cn periticulier :

M la toxicité et les effets des produits rejetés,

@ Jeur evolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu natarel,

@ la définition des zones risquant d'8tre atteintes par des concentrations en poltvants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu nature! ou les diverses utilisations des eaux,

@ les méthodes de destruction des polluents & metire en oeuvre,

@ les moyens curatifs pouvant Eire utilisés pour traiter les personnes, la faune ou ln flore exposées 4 cette
polluticn,

® les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compéients pour réaliser ces analyses.

Pour cela, lsxploitant doit constituer un dossier comportant ensemble des dispositions prises et des el¢ments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux
doil &tre tenu 3 [a disposition de Vinspection des installations classées et des services chargés de la police des eaux,
et réguliérement mis A jour pour teir compte de I'évolution des connaissances i des lechniques,
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ARTICLE 10 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

10.1 - Dispositions générales

16.1.1 - Lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conce ption et I'exploitation des installations
pour réduire I'émission de pollvants & I'atmosphére.

Les poussiéres , gaz polluants on odeurs doivent, dans [a mesure du possible, &tre capiés @ la source et canalises.
Sans préjudics des réples relatives & lhygicns et 3 la séourité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes awx
dispositions du présent arréte.

[ Yensemble des installations est netteyé réguli¢rement et tenn dans un bon état de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables pour assurer la
protection de I'environnement tels que manches de filtres, produits de neafralisation, ete...

Le brilage & I'air libre est interdit.
J0.1.2 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises powr que 'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
Jincommeoder le voisinage, de muire 4 la santé ou 4 la sécurité publique

10.1.3 - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécesgnires pour prévenir les envols de poussiéras et maficres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent éire aménagées {formes de pente,
ravitement, etc) et convenablement neftoyées,

v lag véhicules sortant de linstallation ne doivent pas entrdiner de dépdt de poussiére ou de boue sur les voics
de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent &ire prévues en
cas de besoin,

» les surfaces oi cela est possible doivent Etre ETgaroymees,

» des crans de vépétation doivent &tre prévus.

10.1.4 - Srockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les instaliations
de manipu!ation, transvasement, ransport de produits pulvérulents doivent éoe munies de dispositifs de capotage
¢t d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres, i nécesgaire, les dispositifs d'aspira tion sont raccordés
3 une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréts. :

10.2 - Génératencs thermiques

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploilées conformément aux dispositions de ’arrés
ministériel du 20 juin 1975 relatif 4 I'équipement ef & Pexploitation des installations thermigues en vue de réduire
la poliution gtmosphérique et d°économiser Iénergie.



ARTICLE 11: PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

11,1 - Construction et exploitation

Liinstallation doit &tre consiruite équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisss tre & lorigine de
bruits adriens ou de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité do voisinage ou de
constituer une géne pour sa tranguillite. '

Les preseriptions suivantes sont applicables 4 Installation :
v larrété orinigiériel du 20 aoit 1985 relatif aux bruits aériens émis dens U'environnement par les installations
clagsées pour la protection de l'environnement,
v la circulaire du 23 juillet 1986 relative awc vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'snvironnement,
v |"arréte ministénel du 23 janvier 1997 relatif i la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement.

11.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de fransport, les matériels de manulention et les engins de chantier wtilisés & lintérieur de
Jétablissement, ¢1 susceptibles de constituer une péne pour le voisinage, doivent Sire conformes i la réglementation
en viguevr (tes engins de chanticr doivent répondre aux dispositions dn décret n® 69-380 du 18 avril 1969) et des
textes pris pour son application,

113 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communicalion par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc..) génant
pour le veisinage est interdit, sauf si Jeur emploi est exceptionnel ot réservé & la prévention ou av signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

11.4 - Niveaux acgustigues

Le contréle des niveaux acoustiques dans l'environnement se faif en se référant an tablesn ci-aprés qui fixe les
niveaux lirnites admissibles.

Zone résidentielle urbgine ou suburbaine,
aveq quelques ateliers ou centres d°affaires,
on avec des voies de trafic terrestre, fluvial 60
ou eéhen assez importaates on dans des
cormmunes rurales, bourgs, willages et
bameaux agglomérts

Les bruits émis par Iinstallation ne doivent pas &ire 4 T'origine, pour les niveaux supéricurs A 45 dB(A), dune
émergence supéricure & -

» 5 dB(A} pour la période allant de 7 h 4 22 h sauf dimanche et jours feries _

» 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dirnanches et jours fériés.



11,5 - Contréiles

L'inspectenr des Installations Classées peut demander que des contrbles ponctuels ou une surveillance périodigue
de 13 situation acoustique sofent effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est soumis 4 son
approbation, Les frais sont supportés par l'exploitant, '

Liinspecteur des installations classées peat demander i l'exploitant de procéder 4 une surveillance périodique de
[émission sonore en limite de propriété de linstallation classée. Les résultats des mesures sont tenos i la disposition

de l'Inspecteur des installations classdes.
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ARTICLE 12 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

12.1 - Généralités

Une procédure interne & 'établissement organise In collecte, le i, le stockage temporaire, le conditionnement, le
transport, ek le mode d'élimination des déchets.

12.2 - Nature des déchets produits

Les seuls déchets produits par I’établissement sont des déchets industriels banals qui sont collectés et mis en
décharge.

Les produits finis périmés qui sont encare stockés sur le site deyront étre éliminés par une filidre agréée (socicié
spécialisée) pour le 31 décembre 1997. Ceite &limination devra faire I’objet de hordereaux de suivi dont une copie
sera transmise 4 I'inspection des instaliations classées.

12.3 - Caractérisation des déchets

Pour les déchets de type banal non sonillés par des substances toxiques ou polluants (verre, métaux, matiéres
plastiques, minérau inertes, terres sténles, caoutchoue, textile, papiers ek cartons , bois ou déchets du type urbain),
une évaluation des tornages produits est réalisée.

12.4 - Elimination

Les déchets ne peuvent Stre £liminés ou recyclés que dans une installation classée autorisée ou déclarée & cat effet
au titre de la 1égisiation relative aux installations classées. Tt appartient A l'exploitant de s'en assurer et d'apporter
1a preuve d'une élimination correcte.

TNonobstant les indications de l'article 12.2. , les déchets d'emballages des produits seront valorisés ov recyclés dans
les filisres agréées, conformément i la réglementation en vigueur. L'exploitant organise I tri et la collecte de ces
déchets & lintérieur de linstallation de manigre & favoriger la valorisation ou le recyclage.

Toute incinération 4 l'air libre ou dans 1m incinérateur non autorisé au titre de la 1égislation relative aux installations
classdes de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

12.5 - Comptablite - Autasurveillance

Un registre est tenu sor Jequel seront reportées les informations soivantes :
v codification selon la nomenclature officielle publiée au J. O. du 16 Ma 1985,
+ type et quantité de déchets produits,
opération ayant généré chaque dechet
nom des entreprises et des transporteurs assarant les enlévements de déchets,
date des différents enldvements pour chaque type de déchets,
nom et adresse des centres d'élimination,
pature du traitement effectué sur le déchet dans le centre J'éliminaticn,

v

T ¥ ¥ ¥

Ce registre est tenu 4 Ja disposition de linspectenr des installations classses.
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ARTICLE 13 : SECURITE

13.1 - Orpanisation générale

13.4.1 - L'exploitant établit et tient 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées ta liste des
équipements importants pour la sécurite.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des &quipements importants pour la séeurité ainsi que la
conduite & tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes ccnites,

Ces consignes sont tenues 4 jour et sont affichées dans les liew fréquentés par le persormel.

13.1.2 - Réales d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveav de séeurité, nolamment au miveau des

quipements et matéricls dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation dangereuse ou susceptible
de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

la conduite des installations {consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
I'analyse des incidents ¢} anomalies de foneticnnement,

la maintenance et la sous-traitance,

I'aprrovisicnnement en matériel et matiére,

la formation et la définition des tiches du personnel.

Tr ¥ ¥ ¥ ¥

Ces digpositions sont tenues & disposition de l'inspecteur des installations classées.

13.1.3 - Les systémes de détection, de protection, de séourité et de conduite intéressant la siireté de l'installation,
font l'objet dume surveillancs et d'opérations d'entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour détecter les
évolutions des paramétres importants pour la slireté et pour permettre 1n mise en état de sreté de Iinstaliation.

Les documents relatifs anx contrdles ¢t A l'entretien lics 4 la silreté de l'installation sont archivés et texus 4 la
disposition de I'inspecteur des insiallations classées pendant une anneée.

13.J.4 La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fat 'objet de
documents erits dont 'élaboration, 1o mise en place, lé réexamen ¢f 1a mise & jour g'inspirent des régles habituelles
d'assurance de la qualite,

13.2 - Alimentation &lectrigue de J'établissement

L'alimentation dlectrique des équipements vitawx pour la séeurité doit pouveir §re seconrus par une source interme
a I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position dg sireté si les circonstances le nécessitent, et notamment
en cas de défaot de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin do vérifier les dispositifs essenticls de protection, des tasts sont effectuss, Ces interventions volontaires font
l'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et ka fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerns et commentée autant que NECEssaire.
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Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par I'exploitant afin que ;
» les autometes et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques,
v ledéclenchement particl ou général de l'alimentation électrique ne puisss pas metire en défaut ou supprimer
totalement ou particllement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des installations.

13.3 - Stireté du matérie) dlectrique

L'éfablissement est soumis aux digpositions de I'arrété dn 31 Mars 1980 (JO - NC du 30 Avril 1980) portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceplibles de présenter des risques d'explosioa.

Liexploitant doit &tre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des différents secteur
de J'usine.

13,4 - Qléture de I'établissemen
L'usine est clfturée sur toute sa périphérie,

La cl5ture, dune hauteur minimale de 2 métres, doit &tre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments
indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, 4 déterminer par lexploitant autour des unités, doivent ére signalées sur le site et se rouver
4 lintérieur du périmétre cloture.

13,5 - Aceds

Les accés & I'établissement sont constamment fermés ou surveillés ef seules les personnes autarisées par V'exploitant,
ot selon une procédure quiil a définie, sont admises dans I'enceinte de Fusine.

13.6 - Détections en cas d'acciden

Le gardiennage du site sera assuré 24 heures sur 24. Des rondes noctumes permettront de détecter rapidement tout
type d'incident. Le risque principal étant Iincendie, équipe de gardiennape devra pouvoir contacter tres rapidement
le centre de secours des pompiers de Sedan, .

13.7 - Eguipement andonn

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dens les unités. Toutefois, lorsque leur enléyement est
incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérieiles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 14 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

14.1 - Protection contre re (A.M. du 28/01/1993)

14.7.1 - Les installations sur lesquelles nne agression par la foudre peuvent &tre i ['ongine d'éveénements
susceptibles de porter graverent atteinte, directement cu indirectement, & la sdreté des installations, & 1a sécuri¥ des
personnes au & ki qualité de l'environnement, doivent 8tre protégées contre la foudre,

14.1,2 Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes & la norme frangaise C 17-100 d2
favrier 1987 ou A toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne &t présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit &trs appliquée en prenant en compte Ja disposition suivante ; pour tout équipement, construction,
ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des comtours hors tout
géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent &tre étudiées par la meéthode
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compléte de la sphére fictive. Xl en est également ainsi ponr les réservoirs, tours, chemindes et, plus généralement,
pour toutes structures en ¢lévation dont la dimension verticale est supérieure 4 la somne des deusx autres.

Cependant, pour les systémes de protection A cage maillée, la mise en place de polntes captrices n'est pas obhgatoire.

14.1.3 - L'état des dispositifs de profection contre la foudre des installations visées a I'article 14.1.1, ci-dessus
fait 'objet, tous les cing ans, d'one vérification suivant P'article 5.1, de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas
&chéant, an type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document fenu
4 Ia disposition de l'inspection des installations classces.

Celte vérification doit également tre effectuée aprés l'exéoution de fravaux sur les bitiments et struchures protégés
ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection confre la foudre mis en place et aprés tout
impact par la foudre constaté sur ces bitiments ou stouctures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre instsllé sur les installations . En cas
d'impossibilité d'installer un kel compiage, celle-ci est démontrée.

14.1.4 - Les pisces justificatives du respect des articles 14.1.1., 14.1.2. et 14.1,3. ci-dessus sont tenues a la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

14.2 - Moyens de secours
14.2.1 - Equipe de séourifé

L’ exploitant veillera & la constitution d’équipes de séewrité comprenant des agents affectés prioritairement 4 des
missions d'intervention lors de sinistres et d’opération de prévention, &t pouvant quitter leur poste de travail 4 tout
moment pour combatire un éventuel sinistre.

14.2.2 - Matdriel de Tutte contre 'incendle

L’établissement doit disposer de moyens internes de lutie confre I"incendie adapiés aux risques 4 défendre. Il
compte actuellement
» 1 résean d’extinction conveant la totalité dn site avec 6 points de branchement Résean [ncendie Arme et un
branchement pour motepompe,
une réserve d’ean de 300 m?,
deux puits qui sont entretenus pour servir de réserve én cas de besoins,
12 extincteurs mobiles,
60 extincteurs portatifs (3 poudre ou équivalent pres des installations de liquides inflammables),
des seaux de sable.

¥y T T ¥ ¥

Tous les matéricls de sécurité et de secours sont régulicrement entrelenus pour dire en état permanent de
fonctionnement. [1s sont vérifiés au moins une fois par an.

14.3 - Signalisation

La norme NF X 08 003 relative A lemploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformément a
['arrété du 4 Aoiit 1982 afin de signaler les emplacements

des moyens de secours,

des stockages présentant des risques,

des locaux & risques,

des boutons d'arrét d'urgenee,

T¥r ¥ ¥ r

ainsi que les diverses interdictions.
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14.4 - Permis de feu

11 est interdit de fumer ou d’apporter du feu sous une forme quelconque, gauf pour la réalisation de fravaux ayent

fait I"objet d'un permis de feu, dans fes installations ob il existe un tisque &’incendie et d"explosion.
Le permis de feu est délivré et diiment signé par Iexploitant ou par la personne qu’il aura nommement désignée.
Ces fravaux ne penvent s”effectuer qu'en respectant les tégles d'une consigne particulicre tablic sons la

responsabilité de 'exploitant. Cetie consigne fixe notamment les moyens de lutte contre I'incendic qui doivent étre
mis & ln disposition des agents effectnant les travaux d’entreticn.

ARTICLE 15 : TRANSPORT, CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES PRODUITS

15.1 - Cas pénéral

Un plan de circulation est établi de manidre A éviter les msques d’accident. L exploitant portera c2 plan 4 la
connaissance des intéressés, par des moyens appropriés {(panneaux de signaligation, feux, marquage &u sol,
consipnes,...) La signalisation sera celle de {5 voie publique. Des aires de stationnement de capacité suffisanfe sont
aménagées pour les véhicules en attente, en dehors des zones dangerenses. Les voies de circulation doivent dre
towjours dégagées pour permettre [*interyention des secours en ¢as de nécessite.

En cas de chargement par colis, il est vérifié que cenx~ci sont correctement gerbés ou armmés pour gviter tout
déversement an cours du ransport.

Des dispositions appropriées sont prises pour gviter que les véhicules ou engins quelcongues puissent endommager
les installations, les stockages ou leurs annexes.

15.2 - Cas particnliers

Les produits dits dangereix sont cew visés par I arété ministériel du 15 avril modifié sur le Transport des Matieres
Dangereuses.

Le chargement et le déchargement des produits précités doivent se faire en présence d’un personnel instruit sur la
nature et les dangers des produits, les conditions de réception st de chargement, les autorisations nécesgaires, la
réglementsation relative au transport des produits concernés et sur les interventions en cas d incident survenant au
cours des opérations de transfert et de transport.

L exploitant est tenu de vérifier, lors des opérations de chargement, que le conducteur du véhicule a une formation
suffisante et posséde les autorisations et les tires de transport prévus par les réglementations en vigueur,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres 4 Vintérienr de 1’établissement avec des réservoirs mobiles
doivent s”effectuer suivant des parcours bien déterminés et doivent faire I'objet de consignes particulidres.

Les aires de chargement et de déchargement de vhicules-citernes contenant des liquides polluants oy dangersix
doivent étre étanches et reliées a des rétentions dimensionnécs selon les régles définies 4 [article 4.4.
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T TPRESCRIFTONS FROFIES X CERTATNES KCTIVITES

ARTICLE 16 : DEPOT DE PHOSPHORE ROUGE

16.1 - Les éléments de construction du Tocal dans lequel se rouve o dépdt de phosphere doivent présenter les
earactéristiques de réaction et de résistance an feu swivanies :

r parois coupe-feu de degre 1 heure,

» couverture incombustibla,

» pories pare-flammes de degre une demi-heure.

Le local ne pourra &tre situé dans un immeuble habité ; il ne comm andera pas un dégagement quelconque ; il ne sera
pas chanffé.

16.2 - Les moyens de secours appropriés contre incendie devront étre disponibles.
16.3 - L’installation électrique sera entreterme en bon état ; elle sera périodiquement contrélée par un technicien
compétent. Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de Finspecieur des installations classées.

ARTICLE 17 : DEPOT DE SODIUM METALLIQUE

17.1 - Les métanx alealing ou slcalino-terreux devront étre conditionnés uniquement en récipients métalliques et
emmagasinés dans un local spécial non inondable et ne renfermant aucune canahisation d’eau ou de vapeur. Les
parois de ce local seront coupe-fen de degré 2 heures, les portes par-flammes de degré 1/2 heure, tous les matériaux
de construction étant incombustibles.

Les réciplents devront &tre surélevés 4 10 cm an dessus du sol. Aucun récipient ne devra &tre ouvert dans le dépdt.

17.2 - Toutes dispositions seront prises pour éviter qu'une oxydation ou une hydratation dangereuse ne puisse s¢
produire daps les récipients (condifionnement sous vide ou atmosphere inerte, imprégnation du métal par nn liquide
inerte et ininflammable ou immersion dans un tel liquide, etc...).

17.3 - Le local sera largement ventilé par une cheminée d’au moins 4 dm* de section et par des ouveriures prillagées
de méme section, placées 4 la partie inférieure et assurant un tirage efficace.

Toutes dispositions seront prises pour éviter une él¢vation dangereuse de température.

17.4 - Aucim liquide, combustible ou non, ni aucune matiére facilement combustible ni aucune bouteille d’oxygéne
comprimé ne sera introduit dans le local.

175 - I est interdit de fumer dans le dépdt, &y faire du fen, d’y apporter des lumiéres avee flammes et fout ohjet
pouvant devenir facilement le sidge 3 1°air libre de flammes et d’é&tincelles. Ces interdictions seront affichées en
caraclére trés apparents dans le dépst et sur les pories d'entrée.

17.6 - Un hectolitre de sable meuble et sec au minitmim aves pelles et des extincteurs spécigux pour substances
décomposant I"ean  froid, de capacité minirmum 7 1 sera stockd dans le local.

17.7 - Toutes dispositions seront prises pour évacuer rapidement le dépot en cas d'incendie dans le voisinage.
17.8 - Une pancarte affichée sur la perte dn dépdt indiquera en caractéres irés apparents la nature des produits

emmmagasings et Iinterdiction d’utiliser de I'eau ou des extincieurs antres qus ceux prévus a cet effet pour combattre
un incendie éventuel déclaré dans le depdt.
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17.9 - L'installation élecirique sera entretenwie en bon état ; elle sera périodiquement contrélés par un technicien
compétent. Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de I'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 18 : DEPOT DE FERRO-SILICITUM

18.1 - Le dépdt de ferro-silicium sera placé dans un local spécial, construit en matériaux in¢ombusiibles, non
inondable et ne renfermiant aucuns canalisation d'cau ou de vapeur. Le ferro-silicinm sera enreposé a 10 cm an
moins au dessus du sol du local.

18.2 - Lz local sera larpement ventilé par wme cheminée d'an moins 4 dm? de section et par des ouvertures grillagées
de méme section, placées A la partie inférienre et assucant un tirage ¢fficace. La cheminée scra hauts et disposée de
manidre & viter que le voisinage soit incommodé par les émanations pouvant provenir du dépéit.

18.3 - Aucune matidre de nature alcaline, telle que chapg, soude caustique, lessive de soude, eau de javel, ete, ni
aveun liguide mflammable ou matiére facilement combustible, ni aucune bouteills d’oxygéne comprims ne sera
introduite dans le local.

18.4 - Toutes digpositions seront prises pour évacuer rapidement le dépdt en cas d’in¢endie dans le voisinage.
18.5 - Une pangarte affichée sur la porte du dépdt indiquera en caractéres Irés apparenis la nature du dépd of

mentionnera interdichon d’utiliser de ’ean pour combattre un incendie éventuel déclarg dans le local.

ARTICLE 19 - TRANSFORMATEURS IMPREGNES DE POLYCHLOROBIPHENYLES
0U POLYCHLOROTERPHENYLES

Les transformateurs devront &ire signalés par éliquetage tel que défini par "article 8 de I’arrété du 8 juillet 1975,

1Is devront &tre ponrvus de dispositifs étanches de rétention des éconlements, dont la capacité sera au moins égale
au volume de diélectrique conteny,

L accomulation. de matiéres inflammables 4 proximité des transformateurs est proscrite.
Les transformatenrs devront &ire équipds de dispositifs de protection électrique individuelle tels qu’aucun

réenclenchement automatigue ne soit possible. Des consignes devront 8ire affichées d coté de chague dispositif de
réenclenchement manuel ; elles interdiront tout réenclenchement avant analyse du défaut.

Le Iocal des anciens transformateurs devra &tve nettoyé par une société agréée afin d"¢liminer toutes traces de PCB
pour le 31 dégembre 1997.

Les déchets provenent des travaux Jentretien ou de démantélement des ransformatenrs, devront. étre décontaminds
ou dliminés dans des installations diiment autorisées a cat effet.

ARTICLE 20 : DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABUES
2{1.1 - Implantation

L accés aux dépdts de liquides inflammables sera convenablement interdit & toute personne étrangére 4 son
exploitation.

Si le dépdt est en plein air, il devra se trouver 4 moins de 6 métres d’un emplacement renfermant des maticres
combustibles, il en sera séparé par un mur en matériaux incombustibles covpe-feu de degrs 2 heures, d’une hauteur
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sminimale de 2 métres, Si des batiments voisins touchent le mur, le dépdt sera surmonts d’un auvent incombmstible
et pare-flammes de degré 1 heure, sur une largeur de 3 métres en projection horizontale & partir du mur séparatif.

Le bitiment 7 contient également un dépdt de liquides inflammables. 11 est implanté sur un seul niveaw et de plain-
pied. Les éléments de consiruction du bitiment présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
suivanies :

» paroi coupe-fen de degré 2 heures,

» couvertire incombustible.

Le local sera convenablament ventilé et les portes pare-flammes de degré une demi-henre s’ouvriront vers Pextérieur,

24.2 - Cuvettes de rétention

Chadue réservoir ou ensemble de réservoirs ou de recipients doil ire associé i une cuvete de rétention dimensiommée
selon les régles définies & 'article 4.4, qui devra étre maintenue propre et son fond désherbé.

20,3 - Réservoirg

Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients qui pourront Stre soit des bidons, soit des fiis, soit
des réservoirs fixes.

Ces récipients seront fermés, Tis devront porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé, Ils seromnt
incombustibles, étanches, construils selon les régles de I"art et devront présenter une résistance suffisante sux chocs

accidentels,
0.4 - Installations électriques
20.4.1 - Toutes installations électriques autres que celles nécessaires 4 I'exploitation du dépot sont interdites,

Les installations éleciriques du dépdt devront ére réalisées avee dn matériel mormalisé qui pourra étre de type
ordinaire, mais installé conformément mux régles de art.

Lutilisation de lampes suspendues 4 bout de fil conducteur est interdite.

20.4.2 - Si des lampes dites “baladeuses™ sont utilisges dans le dépdt, elles devront &tre conformes 4 la nome
NF C-51710.

20.5 - Protection contre I'incendie

Les réservoirs devront &tre reliés au sol par une prise de terrs présentant une résistance d'isolement inféricure 3
100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront étre reliées par une liaison
équipotentielle.

20.6 - Explgitation et entretien du dépdt

L exploitation et Ientretien du dépdt devront Sire assurés par un préposé responsable. Une consigne écrite dovra
indiquer les modalités de I"entretien, la conduite 4 tenir en cas d’accident ou d’incident et la fagon de prévenir le
préposé responsable.

Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente, 4 proximité du deépdt.
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ARTICLE 21 : STOCKAGE DE PRODUITS SOLIDES INFLAMMABLES
ET/OU TOXTIQUES

21.1 - Dispositions générales

21.1.1 - L'entrepdt est implantd & une distance d’au moins trois fois sa hautevr avec un minimum de 30 m des
immeubles habités ou veenpés par des tiers, des Stablissements recevant du public et immeubles de grande hauteor
ainsi que des installations classées soumises & autorisation présentant des risques d’explosion.

Sil'entrepdt ne contient aucun produit, objet ou matériel présentant des risques d’explosion, la diztance par rapport
aux immeubles habités ou occupés par des ters et anx établissements recevant du public peat Etre réduite & une fois
¢a hauteur avec un mimimur de 10 m, Lorsque cetfe distance n'est pas respectée, Ientrepdt doit étre isole des
immenbles habités ou occupds par des Hers et des établissements recevant du public, par des parois (qui penvent &tre
verticales, horizontales, obliques ou de foute autre forme) coupe-feun de degré quatre heures, felles qu’aucun point
de Pentrepdt, excepté les points situés sur les parois précitées, ne soit 4 une distance inférievre 4 une fois la hauteur
de V'enitrepdt avee un minimmm de 10 métres en vue directe des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
établissements recevant du public, les parois dont le degré coupe-feu est inférieur 4 quatre heures n’ctant pas
considérées comme faizant obstacle 3 la yue directe pour |’ application de cette preseription.

L exploitant est responsable de la pérennité au cours de Pexploitation des distances d'isolement fixées ci-dessus.
11 prend toute mesure utile garantissant ce résultat.

21.1.2- Afin de permetire, en cas de sinistre, 'infervention des secours, une ou des voies-enging sont maintenues
libres 4 la circulation sur le demi-périmétre au moins de 'entrepdt. Ces voies doivent permettre I"accés des engins-
pompes des sapenrs-pormpiers ef, en outre, si elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voiss, les sapenrs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les iszues de I'entrepdt par un chemin
stabilisé de 1.30 m de large au minimum et sans avoir 4 parcourir plus de 50 metres.

9/ 1.3 - La stabilité au fen de la structure est de degré une demi-heure pour les entrepdts de plus de 10 mitres
te hauteur.

Fin outre, la stabilité au fen des structures portenses des planchers, ou de plus de 10 méfres de hauteur, est de degreé
deux heures an moins. Les planchers sont coupe-feu de degré de deux heures.

La toiturs est réaliséo avee des éléments incombustibles ou de classe MO au sens de 1" arrété du 30 juin 1983 (J.O -
N.C. du 17 décembre 1983).

Toutefois, la partic de "entrepdt supérieure 4 la hauteur utile sous ferme comporte, 4 concurrence au moins de 2 %
de la surface de Pentrepdt, des &léments judicieusement répartis permettant, en ¢as d’incendic, I*évacuation das
fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I"effet de Ia chalenr ou mise & 1°air libre direct).

Sont oblipnioirement intégrés dans ces éléments, des exécutoires de fumde et de chaleur 4 commande sutomatigque
et manuelle dont la surface est calculée en fonction d’une part, de 1a nature des produits, matiéres ou substances
entreposés, 4" autre part, des dimensions de Pentrepdt ; elle n’est jamais inféricure 4 0,5 % de lg surface totale de la
toiture. Cette disposition n’est pas obligatoire dans le cas d’entrepdts ou de parties d’entrepdts continusllement
ouverts sur 1a bauteur utile sous ferme et sur au moins leur demi-périmétre.

Les valeurs précitées de 2 % et 0,5 % sont applicables pour chacune des cellules de stockage définies & 1article
21.1.6, 1= alinéa. Toutsfois, lorsqu'il est fait usage des alinéas suivants de Iarticle 21.1 .6, ces valeurs sont poriées
44 % et 1 % au-deld de 4000 m? gans recoupement.

La ou les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur sont facilement accessibles depuis les issues
du batiment ou de chacune des cellules de stockage.



Des amenées d'air nenf d*une surface équivalente A celle des exutoires, définis aux 21.1.2 et 21.1.3, alinéas ci-
dessus, doivent étre assurées sur 'ensemble du yolume du stockage. Elles psuvent éire constituées soit par des
cuvrants en fagade, soit par les portes des locaux 4 ventiler donnant sur Iextéricur.

21.1.4 - Les parois ainsi que les portes des zones ol sont entreposées des liquides inflammables, sont coupe-feu
de degré nne heurs, Les portes sont munies de dispositifs de fermeture asservie a une détection anfomatique
J'incendie ; elles peuvent étre ouvertes manueliement de I'intériewr de chaque cellule.

P ouire, les produils présentant des risques de réactions dangereuses et les produits incompatibles aves 1'san sont
stockés dans des cellules spéciales qui leur sont réservées, La conception et 'exploitation de ces cellules, en
particulier la nature et I"importance des moyens de lutie conre I'incendie, tennent compte des dangers particuliers
présentds par ces produits.

27.1.5- Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de |"entrepdt ne soit
pas distant de plus de 40 m de ['une d’elles, ef 25 m dans les perties de Pentrepot formant cnl de sac.

Dex issues vers lextérienr au moins, dans deus directions opposées, sont prévues dans chaque cellule d'une surface
supérienre g 1000 métres carrés.

Les portes servant d'issues vers I'extérieur sont mnnies de ferme-portes et s’ouvrent par une manoguvre simple dens
le sens de la sortie.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toufes CIrCOnStEnces, et
leurs accds convenablement balisés.

21.1.6 - L'entrepit est divisé en cellules de stockage de 4 600 m® au plus, isalées par des parois coupe-feu de
degré 1 heure.

La distance en vue directe entre deux cellules de stockage est en outre supétieure ou égale & 4 métres. Pour
1’ application dz cette prescription, sewles les parais coupe-fen de degré deax heures sont considérdes comme faigent,
obstacle & 1a vue directe.

Toutefois, la surface de chaque cellule peut étre augmentée si les conditions suivantes sont simultanément
respectées

» des moyens de lutte contre I'incendie particuliers tenant compie de la dimension de chaque cellile sont

installés : exiinction automatique appropriée ou RAI de diamétre 40 mm situés sur des faces accessibles

opposés,
» Ia diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par exemple, par la mise et place, en partie haute,

de retombses formant éerans de cantonnement aménagé pour permettre un désenfumage. Dans le cas
particulier oft ln cellule n’est pas directement surmontss par la toiture (plancher haut), I évacnation des fumées
et gez chauds est assurée par des aménagements spéciaux, donl I’efficacite doit étre jushfiés.

La converture ne comporte pas d'exutoires, d’ouveriures ou d'éléments légers sur une largeur de 4 métres de part
et d*autre & I’aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux celiules.

Les portes séparant les cellules sont coupe-fen de degre ung heure et sont munies de dispositifs de fermeture asservie
& une détection automatique d’incendis ; elles penvent étre ouvertes manuellement de Pintérieur de chague cellule.
‘Tout sutre moyen d'isolement est admis s’il donne des garanties de séouritd au moins quivalentes.

21.1.7 - Dans le cas d*un éclairape artificiel, seul I'éclairage électrique est gutorise.

Les appereils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des poinis susceptibles d’étre heuriés en cours d'exploitation,
ou sont protégés contre les chocs.

1ls sont en toutes circonstances éloignés des produits entreposés pour éviter leur échauffement.

1%



24,1.8- Le chauffage des entrepdts el leurs annexes ne pevt &tre réalisé que par ean chaude, vapeor produite par
un générateur thermique ou tout autre sysiéme présentant un degré de sécurité équivalent.

21.1.9 - Les moyens de sccours et de Iutte conlre I'incendie sont conformes alx normes en viguenr.

24.1.10- Les produifs incompatibles entre eux ne sont jamals stockés de fagon 4 pouvoir, méme accidentellement,
entrer en contact. Sont considérés comme incompatibles entre eux les produits qui, mis en confact, peuvent donner
paissance A des réactions chimiques ou physiques entrainant un dégagement de chalenr ou de gaz toxiques, un
incendie on ung explosion.

21.1.11 - Le stockage est effectué de maniére que toutes les issucs soient largement dégagées
Les marchandises entreposées en masse {sac, paleties, etc...) forment des blocs limités de la fagon suivante .

surface maximale des blocs au ol ; 250 4 1 000 m? suivant ia nature des marchandises entreposces,
hauteur maximale de siockage : B m,

espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de T structure : 0,80 m,

chague ensemble de 4 blocs est séparé d’autres blocs per des allées de 2 m,

1m espace minimal de 6,90 est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le sommet des blocs, cefie
distance est 4 edapter en cas d’installation d’extinction automatique d"incendis,

¥ ¥ r r -

Les produits dangerenx ne sont pas stockés en hautenr (plus de 5 m par rapport au sol}.
Les produits inflammables sont protégés contre les rayons solaires.
La température des matidres susceptibles de ge décomposer par auto-¢chauffement est vérifice réguliérament.

21.1.12 - Toutes substances ou préparations dangereuses sont sonmis aux prescriptions réglementaires
d’étiquetage et d’emballage.

21.1.13 - Entretien er contréles
Entretien pénéral
Les locaux ef matériels sont réguliérement nettoyés de maniére 4 éviter des accumulations de poussiéres.
Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, eic... sont regroupés hors des allées de circulation.

Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins ds manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément aux
réglements en vigueur.

L’entretien et Ja réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.
Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an i la fréquence des contrdles n’est pas fixée par

une autre réglementation,

ARTICLE 22 : REHABILITATION DE LA DECHARGE INTERNE

La société FOSECO aménngera un confinement de la décharge inteme existante, desting 4 en assurer 1'1solement
vis 4 vis des eaux de pluie et de ruissellement.



21.1 - Aménagement

Les travaux geront réalisés conformément au descriptf figurant dans le dossier de cessation d’activité réalisé par
le burean d*étude Dames et Moore daté du 17 juin 1957, révisé le 31 juillet 1997,

Afin de limiter I'impact visuel du reprofilage de la décharge, I'option n°® 2 (maintien de la hauteur actuelle de la
décharge avec une augmentation de 1a surface de cette derniére de I'ordre de 20 %) devra étre priviiégiée (cf schéma
en anmexe I}

La couverture de la décharge devra comporter :

v une couche de surface © terme végétale engazonnée,

une couche de protection superficielle,

une couche filtrante,

une couche de drainage des eaux de surface infiltrée,

une couche imperméable présentant une perméabilité inférieure & 10 m/s,
une couche de protection inférience, sf ndeessaire,

nne couche de forme,

des &vents,

¥ ¥ ¥ ¥ ¥° 7[°° 7
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Les travaux d’aménagement et de confinement devront &tre terminés pour le 31 décembre 1998,

Un rapport final de réalisation des travaux sera alors transmis  Iinspection des installafions classées.

22.3 - Contriile ef snivi

Des aalyses gur le résean pidzométrique de surveillance déjé mis en place (cf plan joint en annexe I1I} devront &tre
rénlisées trimestriellement, sur les parametres suivants :

i Pibzometrés etfou puits iNories.
P, P, P etF, NFT 90-112 Mangangse
F, NFT 90-119 Plomb
P, P, P,ctP, NFT 90-114 Hydrocarbures totanx
NFT 90-112 Mangandse
Métaux totaux

Les résultats des analyses seront fransmis 4 I'inspection des installations classées.

A I'issue d"une période de deux ans et au vu des résultats des analyses, la nécessilé of la périodicité des contrdles
seront réexaminées par I'inspection des installations classées et aprés consultation du Conseil Départemental

d’Hygiéne.

22.4 - Servitndes

Des servitudes d"udlité publique, au sens de 'article 7.5 de la loi du 19 juillet 1976 porferont sur la superficie du
confinement & réaliser.

Ces servitudes mmont pour chjet d'interdire toute utilisation on aménagement du sits mcompatible avec I"étanchéité
de 1a couverture et des parements et la stabilité mécanique de Iensemble.

21



Un dossier précisant les caractéristiques de la zone concemdée et les servitndes minimales & envisager sera établi
apriss 1a réalisation des travanx en vue de permettre I’ organisation de fa procédure prévue & Iarticle 7.2 de ]a loi du

19 juillet 1976.

22,5 - Le Conseil Départemental d’Hygiéne sera consulté aur la situation de ce dépdt :

» en cag de changement de propriétaire,
» 2 linitiative de I'inspection des installations classées, en fonction de I'évolution des résultats de 1'auto-

contréile, de Vévolution des technigques ¢t en tout cas, avant I’gbandon définitif du site.

s



e TIIRE VI DISPOSITIONS GENERALESY ¢ s 2

ARTICLE 23 : DISPOSITIONS APPLICABLES

23.1 - Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, 4 limplantation dv site ou d'une maruére plus générale a
|'organisation doit 8tre portée A Ja connaissance .

dn Préfet,

des services d'incendie «t de Secours,

de la Direction Départementale de la Sécurité Cvile,
de ITnspection des installations classées,

rfTrTFr

ot faire U'objet dune mise 4 jour du P.0.1. d&s lors que cetts modification est de naure 4 entrainer un changement
notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses ayant servi 4 ['élaboration de I'étude des dangers,
ce qui peut conduire an dépdt d'un nouvean dossier de demande d'autorisetion.

23,2 - Délais de preseriptions

La présente autorisation ccsse de produire effer si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
on n'a pas éié exploitée durant deux années conséeutives sanf cas de force majeure.

23.3 - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif dime installation classée, Uexploitant doif remettre son site dans um &tat tel quiil ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & T'article ler de la loi 0° 76-663 du 19 juillet 1974
modifide,

Au moins un mois avant la mise 3 Varét définitif (au moins & mois avant la date d'expiration de l'autorisation
accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des ouvrages soumis & la loi sur l'eau),
Vexploitant notifie au Préfet la date de cet amét. La notification doit Stre accompegnée dun dossier comprenent le
plan 4 jour des terrains d'emprise de Vinstallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la remise en état du site ot compoeniant notamment |

@ Mévacuation ou Félimination des produits dangerew, des matiéres polluantes susceptibles détre véhiculdes
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

@ [a dépollution des sols et des cawx soutsrraines éventucllement polluées,

@ ['insertion du site de Iinstallation {ou de |'ouvrage) dans son environnement,

@ en cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact de Pinstatlation (ou de I'ouvrage) sur son environnement,

23.4 - Hypréne et sécupité

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant 1hygitne et Ia
sécurité des fravailleurs.

23.5. . Délai et voie de recours {article 14 de 1a loi a° 76-663 du 19 juillet 1976)

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunat Administratif, Le délai de recours est de dsux mois pour
le demandenr ou lexploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du jour ot la présente décision a

éte notifide.
23.6- PUBLICITE
mmﬁtmm&ﬁmd&pﬁémm‘dﬁmdﬁmhhirieﬂem-ﬂi’atmiaaladispositimdem

irvedresss ; il sera affichd A la porte de la mairde, pendsnt une Amrés mindmale d'vn mods, per
Mralanr le Maire, et, & titre dsfinitf dons l'é‘i%b.'liaammrtper i'exploitant.
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Un avlis sera inaéréd par les soina du Préfet des Ardennes et au frals de L'exploitant,
dansa deux journaux diffusés dans le département,

£3-7 AMPLIATION

Monsieur le Secriétaire Général de la Préfecture des Ardennes et Monsieur 1'Inspscteur
des Installations Classées sont chargés, chacun en c¢e qui le concerne, de 1'dxecutien
du présent arr@té, dont une ampliation asera transmise au Directeur de FOSECO.

22 OCT. 1997

POUR AMPLIATION Fepr 1o Prild,
LE SQUS-FREFET DE SEDAN Le

Michel SPRLIEMARKER

Jean-Lyaric 7T ATID
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9 : Maintenance et owillage 20 : Sanitaire Bureaux 31 : Pompes pésequ incendie
10+ Bureauy et adminisiration 21 ; Réfecicire 32 Maison Hardy

OCCUPATION DU SITE ET BOUCHE D'INCENDIE

TTTRE : MeEmeire sur 'arrét CLIENT :
des installations FOSECO DAMES & MOORE
N® de projet : LIEU:
24132008412 '

Donchery Figure: 14
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